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Guarantee* DAC20
@ ASPIRATEUR DE CENDRES - 20 L - DAC 20 @ ODKURZACZ DO POPIOLU -20L- DAC 20

@ ASPIRADOR DE CENIZAS -20 L- DAC 20 @ TNUN0CoC N4 3011 - 2011 - DAC 20

@ ASPIRADOR DE CINZAS -20L- DAC 20 @ ASPIRATOR DE CENUSA -20L- DAC 20

@ ASPIRACENERE -20L- DAC 20 @ ASZUIGER-20L-DAC 20

@ HAEKTPIKH ZKOYMA ITAXTHX -20 L- DAC 20 @ ASHCLEANER -20L- DAC 20
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EAN CODE : 3276007978704

@ Manueld'nstructions (&) Manualde Instrucciones () Manual de Instrugdes (@ Manuale i Istruzioni

@ Eyxetpisio 08nywiv @ Instrukcja Obstugi @ IHCTpyKLis 3 ExcnnyaTauii @ Manual de Instructiuni
() Gebruiksaanwijzing @) Instructions Manual

FR. Traduction de la version originale du mode d'emploi / ES. Traduccion de la version original del manual de instrucciones / PT. Tradugao da
versao original do manual de instrugdes / IT. Traduzione della versione originale del manuale d’uso / EL. Metadpaan mg apxIKng €k50ong twv
odnyuv xpriong / PL. Ttumaczenie oryginalnej wersji instrukcji obstugi / UA. Mepeknap opuriHaneHoi Bepcii iHCTPYKLii 3 ekcrinyaTauii / RO.
Traducerea versiunii originale a manualului de utilizare /NL. Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing / EN. Translation of the original
instructions manual






FR

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice d'installation, d'utilisation et
d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.

Sivous avez besoin d'aide, U'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

ES

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacion, usoy manteni-
miento. Este producto ha sido disefado para proporcionarle plena satisfaccion.

Sinecesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

PT

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-1o a ler o manual de instalagéo, utilizacdo e manutengdo com
atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.

Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.

IT

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale diinstallazione, utilizzo e
manutenzione. Questo prodotto € stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EL

EUYQPLOTOULE YLa TNV ayopa 00G AUTOU TOU TIPOLOVTOG, XA¢ OUIBOUAEUOULE VA SLaBACETE TIPOTEKTIKA TIG 08NYIEC EYKATAOTAONG,
XProNG KA OUVTPNONG, SXEBLACALE AUTO TO TTPOIOV YIaL VAL 00 TIPOODEQEL TTAYN LKavOTIoMnaN.

Av xpel&iZeate BondeLa, n) OUASA TOU KATACTAUATOG artd T0 0molo ayopdoate T0 TIpolov elval atn 8Ladear) aag.

PL

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania i konserwacji. Ten
produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Pafstwa oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuzg Pafstwu pomoca i sg do Panstwa dyspozycji.

UA

[1KyEMO BaM 3a MOKYMKY LIbOro BMPOBy. M1 pafvMo BaM YBaXHO NPOYMTATH IHCTPYKLIHO I3 yCTaHOBNEHHS, eKCnnyaTallii Ta
TEXHIYHOr0 06CYyroByBaHHS. M1 PO3PO6MNM LIEV BMPI6 41 TOrO, LLI06 BiH NPMHOCKB BaM 3a00BONEHHS.

AIKLLIO BaM NOTPI6Ha 4ONOMOra, CiBPOBITHVKI BALLIOrO MarasuHy roTosi 4ONOMOr TV BaM.

RO

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de utilizare side
intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totald.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra si vd va asista.

NL

Dank u voor de aankoop van dit product. Wij raden u aan de installatie-, gebruikers- en onderhoudsinstructies zorgvuldig te lezn.
Dit product is ontworpen om u volledige tevredenheid te bieden.

Als u hulp nodig hebt, staat het team van uw winkel klaar om u te helpen.

EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance instructions carefully.
We have designed this product to ensure your complete satisfaction.

Ifyou require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.






FR. Attention danger /ES. Atencion peligro/PT. Atencao perigo/IT. Attenzione pericolo/EL. Mpoooxr kivéuvoc /
PL. Uwaga niebezpieczenstwo/UA. YBara, Hebesrnexa/ RO. Atentie pericol / NL. Let op, gevaar / EN. Warning danger

FR. Montage /ES. Montaje / PT. Montagem/IT. Montaggio / EL. Suvapuohoynon / PL. Montaz / UA. MoHTax / RO. Montaj /
NL. Montage / EN. Assembly

(D6~ 8

FR. Utilisation /ES. Uso/ PT. Utilizagdo/IT. Utilizzo / EL. Xprion / PL. Uzytkowanie / UA. BukopwicTaHHs / RO. Utilizare /
NL. Gebruik/ EN. Use
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* Garantie 5 ans/ Garantia 5 afios / 5 anos de garantia / Garanzia di 5 anni/
Eyyunon 5 én/ 5 lat gwarancji / FapaHTis 5 pokis / Garantie 5 ani/

5jaar garantie / 5-year guarantee

focee

Made in China
KpaiHa noxog keHHs: Kntam

o

@

ADEO Services

135 Rue Sadii Carnot - CS00001

59790 RONCHIN - FRANCE

www.product-regulatory.adeoservices.com

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD /A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johanneshurg, Gauteng, South Africa

Tel: +27104938000

Email: contact@leroymerlin.co.za

BupoGHuk: TOB “Apeo Cepaice3 C.A.", Byn. Capii KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH, DpaHLis.
IMnoprep: TOB “Mepya Mepnen Yxpaitia“, 04201 Ykpaina, M.Kui, Byn. MonapHa 174, +380 44
4984600.
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